附件四

中方《参保证明》（样表）

	中国人力资源和社会保障部社会保险事业管理中心
Social Insurance Administration, Ministry of Human Resources and Social Security,China
Kiinan työvoima- ja sosiaaliturvaministeriön sosiaalivakuutushallinto
参保证明
CERTIFICATE OF COVERAGE

TODISTUS LAINSÄÄDÄNNÖN PIIRIIN KUULUMISESTA

 中华人民共和国政府和芬兰共和国政府社会保障协定第七条和第十条 
ARTICLE 7 AND ARTICLE 10 OF THE SOCIAL SECURITY AGREEMENT
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA AND
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF FINLAND
KIINAN KANSANTASAvALLAN HALLITUKSEN JA SUOMEN TASAVALLAN HALLITUKSEN VÄLILLÄ SOLMITUN SOSIAALITURVASOPIMUKSEN

ARTIKLAT 7 JA 10



	 1. 人员信息 / PERSONAL INFORMATION/HENKILÖTIEDOT

	全名/Full name /Koko nimi

[姓/Surname/Sukunimi,名/Given name(s)/Etunimet


	b) 国籍/ Nationality/ Kansalaisuus

	c)永久居住国 /Country of Permanent Residence / Vakinainen asuinmaa


	d) 生日和性别 / Date of birth and gender /Syntymäaika ja sukupuoli

(DD/MM/YYYY)/(PP/KK/VVVV)
□男/Male /Mies

□女/Female /Nainen

	e) 中国社会保障号/Chinese Social Security number /Kiinan sosiaaliturvanumero



	f)人员类别 / Category of personnel /Henkilöryhmä

□派遣人员 / Detachment /Lähetetty työntekijä

□自雇人员/Self-employed /Yrittäjä

□ 例外/ Exception/Poikkeuslupa

	2. 在中国的单位信息/ INFORMATION ABOUT THE ESTABLISHMENT IN CHINA /TIEDOT YRITYKSESTÄ KIINASSA

	a)单位名称Name of establishment / Yrityksen nimi


	b)地址 / Address / Osoite


	3. 在芬兰的单位信息 / INFORMATION ABOUT THE ESTABLISHMENT IN FINLAND/TIEDOT YRITYKSESTÄ SUOMESSA

	a)单位名称/ Name of establishment / Yrityksen nimi


	b)地址 / Address/ Osoite


	4. 中国主管机构证明 / CERTIFICATION OF CHINESE AUTHORITY / KIINAN VIRANOMAISEN VAHVISTUS

	兹证明上述人员继续参加中国的职工基本养老保险和失业保险，根据中芬社会保障协定的规定在下述工作期间免除与收入相关的年金计划下的老年、残疾和遗属年金及失业保险的缴费。
We certify that the person named above remains subject to China’s Old-Age Insurance and  Unemployment Insurance and is exempt from Finnish Earnings-related Old-Age, Disability and Survivor’s Pension Insurance and Unemployment insurance for work period described below by virtue of Agreement on Social Security between China and Finland. /

Vahvistamme, että yllämainittu henkilö pysyy Kiinan vanhuuseläkevakuutuksen ja työttömyysvakuutuksen piirissä ja ettei  hän kuulu Suomen työeläkejärjestelmän mukaisen vanhuus-, työkyvyttömyys- ja perhe-eläkevakuutuksen eikä työttömyysvakuutuksen piiriin allamainittuna työskentelyaikana Kiinan ja Suomen välisen sosiaaliturvasopimuksen perusteella.

自/ From /Mistä（日/月/年）(DD/MM/YYYY)                   至/ To /Mihin（日/月/年）/(DD/MM/YYYY)  

	日期/Date (DD/MM/YYYY) /Päiväys (PP/KK/YYYY)

	社会保险事业管理中心负责人签字 / Signature of authorized
officer of the Social Insurance Administration/Sosiaalivakuutushallinnon valtuuttaman virkamiehen allekirjoitus
	单位印章 / Official stamp/Virallinen leima

	编号/Reference number /Viitenumero:


中–芬1


CN-FI








